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الدورة الخامسة والخمسون 
  البند ١٦٤ من جدول الأعمال 

  التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي 
 تقرير اللجنة السادسة 

السيد دراهوسلاف شتيفانيك (سلوفاكيا)  المقرر:
  

مقدمـة   أولا -
أدرج البنــد المعنــون �التدابــير الراميــة للقضــاء علــى الإرهــاب الــدولي� في جـــدول  - ١
الأعمال المؤقت للـدورة الخامسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة عمـلا بقـرار الجمعيـة ١١٠/٥٤ 

المؤرخ ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩. 
ـــة التاســعة المعقــودة في ١١ أيلــول/ســبتمبر  وقـررت الجمعيـة العامـة في جلسـتها العام - ٢
٢٠٠٠، بنــاء علــى توصيــة المكتــب، أن تــدرج البنــد في جــدول أعمــــال دورـــا الخامســـة 

والخمسين وأن تحيله إلى اللجنة السادسة. 
ونظرت اللجنة السادسة في البند في جلسـاا ٢٧ إلى ٣٠ و ٣٣ إلى ٣٦ المعقـودة في  - ٣
١٣ و ١٤ و ١٥ و ١٧ و ٢١ و ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر. وترد آراء الممثلـين الذيـن تحدثـوا 
A و 33-36).  /C.6/55/SR.27-30) خلال نظر اللجنة في البند في المحاضر الموجزة ذات الصلة

وللنظر في هذا البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٤
تقرير اللجنة المخصصة المنشأة بموجب قرار الجمعية العامة ٢١٠/٥١ المـؤرخ  (أ)

١٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٦(١)؛ 
 __________

 .(A/55/37) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٣٧ (١)
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تقرير الأمين العام (A/55/179 و Add.1)؛  (ب)
رسـالة مؤرخـة ٢ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ وموجهـة إلى الأمـين العـام مـــن الممثلــين  (ج)

A)؛  /55/68-S/2000/377) الدائمين لأرمينيا وجورجيا لدى الأمم المتحدة
رسـالة مؤرخـة ١٩ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠٠ وموجهــة إلى الأمــين العــام مــن  (د)
الممثلين الدائمين لأوزبكستان وطاجيكستان وقيرغيزسـتان وكازاخسـتان لـدى الأمـم المتحـدة 
يحيلون فيها النداء الذي أصدره رؤساء الـدول الـتي هـي أعضـاء في الجماعـة الاقتصاديـة لآسـيا 
الوســطى بشــأن أفغانســتان، والــذي اعتمــــدوه في دوشـــبان في ١٤ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٠ 

(A/55/86-S/2000/604)؛ 
رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ وموجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثلـين  (هـ)
الدائمـين للاتحـاد الروســـي والصــين وطاجيكســتان وقيرغيزســتان وكازاخســتان لــدى الأمــم 

المتحدة (A/55/133-S/2000/682)؛ 
رسالة مؤرخــة ١٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ وموجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل  (و)

الدائم لليابان لدى الأمم المتحدة (A/55/162-S/2000/715)؛ 
رســالة مؤرخــة ٢٥ آب/أغســطس ٢٠٠٠ وموجهــة إلى الأمــين العــام مـــن  (ز)
الممثلـين الدائمـين للاتحـاد الروسـي وأوزبكســـتان وطاجيكســتان وقيرغيزســتان وكازاخســتان 
لدى الأمم المتحدة، يحيلون فيها البيان الـذي أصـدره رؤسـاء دول أوزبكسـتان وطاجيكسـتان 
وقيرغيزسـتان وكازاخســتان والممثــل الخــاص لرئيــس الاتحــاد الروســي، والــذي اعتمــدوه في 

بشكيك في ٢٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠ (A/55/326-S/2000/834)؛ 
رسـالة مؤرخـــة ٢٠ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ وموجهــة إلى الأمــين العــام مــن  (ح)
الممثلين الدائمين لأذربيجان وأوزبكستان وأوكرانيا وجمهورية مولدوفا وجورجيا لـدى الأمـم 
ـــون فيــها مذكــرة نيويــورك الــتي وقَّعــها رؤســاء دول أذربيجــان وأوزبكســتان  المتحـدة، يحيل
A/ ــــــول/ســـــبتمبر ٢٠٠٠ (-55/434 وأوكرانيــــا وجمهوريــــة مولدوفــــا وجورجيــــا في ٦ أيل

S/2000/926)؛ 

ــام  رسـالة مؤرخـة ١٠ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ وموجهـة إلى الأمـين الع (ط)
/A)؛  من الممثلين الدائمين للاتحاد الروسي والهند لدى الأمم المتحدة (55/473

ــام  رسـالة مؤرخـة ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ وموجهـة إلى الأمـين الع (ي)
مــن الممثلــين الدائمــين للاتحــاد الروســي وأرمينيــا وبيــــلاروس وطاجيكســـتان وقيرغيزســـتان 
ـــها البيــان الــذي أصــدره رؤســاء دول الاتحــاد  وكازاخسـتان لـدى الأمـم المتحـدة، يحيلـون في
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الروسـي وأرمينيـا وبيـلاروس وطاجيكســتان وقيرغيزســتان وكازاخســتان، والــذي وقَّعــوه في 
بشـكيك في ١١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، بشـأن التـهديدات الـتي يتعـرض لهـا الأمـــن في 

آسيا الوسطى (A/55/533-S/2000/1054)؛ 
رسالة مؤرخة ١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وموجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (ك)
الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم المتحدة، يحيل فيها البيان الختامي للاجتماع التنســيقي السـنوي 
لــــوزراء خارجيــــة الـــــدول الأعضـــــاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي، المعقـود في نيويـورك في 

١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ (A/55/541-S/2000/1067)؛ 
رسـالتان مؤرختــان ٢ و ٢٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ وموجــهتان إلى  (ل)
 (A/ 55/540-S/2000/1065) الأميــــن العـــــام مـــــن الممثل الدائم لإسرائيل لدى الأمــم المتحـدة

و (A/55/634-S/2000/1108)؛ 
وثيقـة عمـل قدمتـها الهنـد بعنـوان �مشـروع اتفاقيـة شـاملة بشـــأن الإرهــاب  (م)

الدولي� (A/C.6/55/1)؛ 
تقريـر الفريـق العـامل عـن التدابـير الراميـة إلى القضـاء علـى الإرهـاب الـــدولي  (ن)

 .(A/C.6/55/L.2)

ـــن قــرار الجمعيــة العامــة ١١٠/٥٤ المــؤرخ ٩ كــانون الأول/  وعمـلا بـالفقرة ١٣ م - ٥
ديسمبر ١٩٩٩، أنشأت اللجنة في جلستها الثانية المعقودة في ٢٥ أيلــول/سـبتمبر فريقـا عـاملا 
لبـدء النظـر لغـرض وضـع اتفاقيـة شـاملة بشـأن الإرهـاب الـــدولي ضمــن إطــار قــانوني شــامل 
ـــة  للاتفاقيـات المتعلقـة بالإرهـاب الـدولي، وأن يواصـل كذلـك النظـر في القضايـا المتبقيـة المتصل
ـــع  بصياغـة مشـروع اتفاقيـة دوليـة لقمـع الإرهـاب النـووي وأن يتنـاول مسـألة عقـد مؤتمـر رفي
المستوى برعاية الأمم المتحدة لإعداد ردِّ منظم مشترك للمجتمع الدولي تجـاه الإرهـاب بجميـع 
ــا)  أشـكاله ومظـاهره. وفي الجلسـة نفسـها، انتخبـت اللجنـة السـيد روهـان بـيريرا (سـري لانك
رئيسـا للفريـق. وعقـد الفريـق العـامل تسـع جلسـات في الفـترة مـن ٢٥ أيلـــول/ســبتمبر إلى ٦ 

تشرين الأول/أكتوبر.  
وفي الجلسة ٢٧، المعقودة في ١٣ تشرين الثــاني/نوفمـبر، عـرض رئيـس الفريـق العـامل  - ٦

 .(A/C.6/55/SR.27 انظر) A/C.6/55/L.2 تقرير الفريق، الصادر في الوثيقة
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 A/C.6/55/L.17 النظر في مشروع القرار  ثانيا -
في الجلسة ٣٦ المعقودة في ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل كنـدا مشـروع قـرار  - ٧
A)، ونقحـه شـفويا  /C.6/55/L.17) معنون �التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي�

على النحو التالي: 
في الفقرة الثانية من الديباجة، تشطب عبارة �ذات الصلة�؛  (أ)

في اية الفقرة السـابعة مـن الديباجـة، تضـاف العبـارة التاليـة: �وفقـا لمبـادئ  (ب)
الميثاق، والقانون الدولي والاتفاقيات الدولية ذات الصلة�؛ 

في اية الفقرة العاشرة من الديباجة، تضـاف عبـارة �وغيرهـا مـن المبـادرات  (ج)
ذات الصلة�؛ 

في الفقرة ٣ من المنطوق، تضاف بعد كلمـة �وفقـا� العبـارة التاليـة �لميثـاق  (د)
الأمم المتحدة و�. 

A، بصيغته المنقحـة  /C.6/55/L.17 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار - ٨
شفويــــا، بأغلبيـــــة ١٣١ صوتــــــا مقابــــل لا شـيء وامتنـاع عضويـن عـــن التصويــت (انظــر 

الفقرة ١١). وكان التصويت على النحو التالي(٢): 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـا، أسـبانيا، اســـتراليا، 
إسـتونيا، إسـرائيل، إكـوادور، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيســـيا، 
أوزبكسـتان، أوغنـدا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـــة - الإســلامية)، أيرلنــدا، آيســلندا، 
إيطاليــا، بــاراغواي، باكســتان، البحريــن، الــبرازيل، البرتغــال، بــروني دار الســــلام، 
بلجيكـا، بلغاريـا، بنغلاديـش، بنمـا، بنـن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، بولنــدا، 
بوليفيـا، بـيرو، بيـلاروس، تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونـس، الجزائــر، 
جـزر البـهاما، جـزر القمـــر، جــزر مارشــال، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة 
التشــيكية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــــة، جمهوريـــة كوريـــا، 
ـــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة  جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطي
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبـوتي، 
الدانمـرك، الـرأس الأخضـر، رومانيـا، زامبيـا، سـان مـارينو، سـري لانكـا، ســـلوفاكيا، 
ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، الســويد، سويســرا، ســيراليون، شـــيلي، 

 __________
أشار وفد زمبابوي في وقت لاحق إلى أنه لو كان حاضرا الجلسة لصوت مؤيدا لمشروع القرار.  (٢)
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ـــترويلا، فنلنــدا، فيجــي،  الصـين، عمـان، غانـــا، غواتيمـالا، غيانـا، فرنسـا، الفلبـين، ف
فييـت نـام، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخســـتان، الكامــيرون، كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، 
كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكويت، كينيــا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، 
لختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، مدغشـقر، مصـر، المغـــرب، المكســيك، ملديــف، 
ـــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية،  المملكـة العربي
ـــنرويج، النمســا، نيبــال، نيوزيلنــدا،  منغوليـا، موزامبيـق، مونـاكو، ميانمـار، ناميبيـا، ال
ـــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، اليابــان،  هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولن

اليمن، اليونان. 
المعارضون: 

لا أحد. 
الممتنعون: 

الجمهورية العربية السورية، ولبنان. 
وقبـل اعتمـاد مشـروع القـرار أدلى ممثـلا الجمهوريـة العربيـــة الســورية وكوبــا ببيــانين  - ٩
ـــان  تعليـلا لتصويتيـهما؛ وبعـد اعتمـاد مشـروع القـرار أدلى ببيانـات تعليـلا لتصويتـهم ممثلـو لبن

وباكستان وجمهورية إيران الإسلامية. 
كما أدلى ببيانات ممثلو الولايات المتحدة الأمريكيـة، وكوبـا، وإسـرائيل، والجمهوريـة  - ١٠

 .(A/C.6/55/SR.36 انظر) العربية السورية ولبنان
  

توصيات اللجنة السادسة   ثالثا -
توصي اللجنة السادسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ١١

 
 التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي 

إن الجمعية العامة، 
إذ تسترشد بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، 

وإذ تشير إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلـس الأمـن المتعلـقة بالتدابـير الراميـة إلى 
القضاء على الإرهاب الدولي، 
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واقتناعا منها بأهمية قيام الجمعية العامة، بوصفها الهيئـة العالميـة المؤهلـة لذلـك، بـالنظر 
في تدابير للقضاء على الإرهاب الدولي، 

وإذ تشير أيضا إلى الإعلان الصادر بمناسبة الذكرى السـنوية الخمسـين لإنشـاء الأمـم 
المتحدة(٣)، 

وإذ تشير كذلك إلى إعلان قمة الألفية للأمم المتحدة(٤)، 
وإذ تشـعر بانزعـاج شـديد لاسـتمرار الأعمـال الإرهابيـة الـتي ارتكبـــت علــى نطــاق 

العالم، 
وإذ تشدد على الحاجـة إلى زيـادة تعزيـز التعـاون الـدولي بـين الـدول وبـين المنظمـات 
والوكالات الدولية، والمنظمات والترتيبات الإقليمية والأمم المتحــدة، مـن أجـل منـع الإرهـاب 
بجميع أشكاله ومظاهره ومكافحته والقضاء عليه، أينما وقـع وأيـا كـان مرتكبـه، وفقـا لمبـادئ 

الميثاق والقانون الدولي والاتفاقيات الدولية ذات الصلة، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا الحاجـة إلى تعزيـز دور الأمـم المتحـدة والوكـالات المتخصصـــة 
ذات الصلة في مكافحة الإرهاب الدولي، ومقترحات الأمين العام لتعزيـز دور المنظمـة في هـذا 

الصدد، 
وإذ تشير إلى الإعلان المتعلق بالتدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي الـوارد 
في مرفق القرار ٦٠/٤٩ المؤرخ ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، الذي شــجعت فيـه الجمعيـة 
العامة الدول علـى أن تسـتعرض علـى وجـه السـرعة نطـاق الأحكـام القانونيـة الدوليـة القائمـة 
بشأن منع الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره وقمعه والقضاء عليه، دف ضمـان وجـود إطـار 

قانوني شامل يغطي جميع جوانب هذه المسألة، 
وإذ تحيط علمــا بالوثيقـة الختاميـة للمؤتمـر الـوزاري الثـالث عشـر لبلـدان حركـة عـدم 
الانحياز الذي عقد في كرتاخينـا، كولومبيـا في ٨ و ٩ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠(٥)، والـذي كـرر 
تأكيد الموقف الجمـاعي لحركـة بلـدان عـدم الانحيـاز تجـاه الإرهـاب وأكـد مـن جديـد المبـادرة 
السابقة للمؤتمر الثاني عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحيـاز المعقـود في ديربـان، 
جنوب أفريقيا، من ٢٩ آب/أغسـطس إلى ٣ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٨، الـتي دعـا فيـها إلى عقـد 

 __________
انظر القرار ٦/٥٠.  (٣)
انظر القرار ٢/٥٥.  (٤)

A/54/917-S/2000/580، المرفق.  (٥)
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مؤتمر قمة دولي برعاية الأمم المتحدة لإعداد رد منظم مشترك للمجتمع الدولي تجـاه الإرهـاب 
بجميع أشكاله ومظاهره(٦)، وغيرها من المبادرات ذات الصلة، 

ـــررت، في القــرار ١١٠/٥٤، المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر  وإذ تشـير إلى أـا ق
١٩٩٩، أن تتنـاول اللجنـة المخصصـة الـتي أنشـأا الجمعيـة العامـة بموجـــب القــرار ٢١٠/٥١ 
ـــع المســتوى برعايــة الأمــم  المـؤرخ ١٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٦ مسـألة عقـد مؤتمـر رفي

المتحدة لإعداد رد منظم مشترك للمجتمع الدولي تجاه الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، 
وإذ تلاحـظ الجــهود الإقليميــة الراميــة إلى منــع الإرهــاب بجميــع أشــكاله ومظــاهره 
ومكافحته والقضاء عليه، أينما وقع وأيا كان مرتكبه، بما فيها الجهود المبذولـة في إطـار وضـع 

اتفاقيات إقليمية والانضمام إليها، 
وقد درست تقرير الأمين العام(٧)، وتقرير اللجنة المخصصة(٨)، وتقرير الفريق العـامل 

التابع للجنة السادسة المنشأ عملا بالقرار ١١٠/٥٤(٩)، 
تدين بقوة جميع أعمال الإرهاب وأساليبه وممارساته بوصفها أعمالا إجراميــة  - ١

لا يمكن تبريرها، أينما وقعت وأيا كان مرتكبوها؛ 
تكرر تأكيد أن الأعمال الإجرامية التي يقصـد منـها أو يـراد ـا إشـاعة حالـة  - ٢
من الرعب بين عامة الجمهور أو جماعة من الأشخاص أو أشخاص معينـين لأغـراض سياسـية، 
هي أعمال لا يمكن تبريرها بأي حال من الأحوال، أيـا كـان الطـابع السياسـي أو الفلسـفي أو 
العقـائدي أو العنصـري أو العرقـي أو الديـني أو أي طـابع آخـر للاعتبـارات الـتي قـد يحتـج ــا 

لتبرير تلك الأعمال؛ 
تكرر طلبها إلى جميع الدول اتخاذ تدابير إضافيـة، وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة  - ٣
ـــا في ذلــك المعايــير الدوليــة لحقــوق الإنســان، لمنــع  ولأحكـام القـانون الـدولي ذات الصلـة، بم
الإرهاب ولتعزيز التعاون الدولي في مكافحة الإرهاب، والنظر، بصفة خاصة، من أجل تحقيـق 
هذه الغاية في تنفيذ التدابير الـواردة في الفقـرات ٣ (أ) إلى (و) مـن القـرار ٢١٠/٥١، المـؤرخ 

١٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٦؛ 

 __________
انظر A/53/667-S/1998/1071، المرفق الأول، الفقرات ١٤٩ إلى ١٦٢.  (٦)

 .Add.1 و A/55/179 (٧)
 .(A/55/37) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٣٧ (٨)

 .A/C.6/55/L.2 (٩)
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تكرر أيضا طلبــها إلى جميـع الـدول أن تكثـف تبـادل المعلومـات عـن الوقـائع  - ٤
المتصلة بالإرهاب، حسب الحاجة وعند الاقتضـاء، وأن تتجنـب في ذلـك نشـر معلومـات غـير 

دقيقة أو لم يتم التحقق منها، وذلك بغية تعزيز كفاءة تنفيذ الصكوك القانونية ذات الصلة؛ 
تكرر طلبها إلى الدول الامتناع عن تمويل الأنشطة الإرهابية أو تشـجيعها أو  - ٥

توفير التدريب عليها أو دعمها بأي صورة أخرى؛ 
تؤكد من جديد ضرورة تنفيذ التعاون الـدولي والتدابـير الـتي تتخذهـا الـدول   - ٦
لمكافحة الإرهاب على نحو يتفق مع المبادئ الواردة في ميثـاق الأمـم المتحـدة والقـانون الـدولي 

والاتفاقيات الدولية ذات الصلة؛ 
ـــات  تحــث جميــع الــدول الــتي لم تنظــر بعــد في أن تصبــح أطرافــا في الاتفاقي - ٧
ـــار إليــها في الفقــرة ٦ مــن القــرار ٢١٠/٥١ وفي الاتفاقيــة  والـبروتوكولات ذات الصلـة المش
الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل(١٠) والاتفاقية الدولية لقمع تمويـل الإرهـاب(١١) علـى 
أن تفعل ذلك، على سبيل الأولوية، ويب بجميع الدول سن التشريعات المحلية اللازمة لتنفيـذ 
ــــها الولايـــة  أحكــام تلــك الاتفاقيــات والــبروتوكولات، حســب الاقتضــاء، لضمــان أن تمكن
ـــدول  القضائيـة لمحاكمـها مـن محاكمـة مرتكـبي الأعمـال الإرهابيـة، والتعـاون لهـذه الغايـة مـع ال

الأخرى والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة وتقديم الدعم والمساعدة لها؛ 
تلاحظ مع التقدير والارتياح أن عددا مــن الـدول أصبحـت، خـلال الـدورة  - ٨
الرابعة والخمسين للجمعية العامة وجمعية الألفيـة، أطرافـا في الاتفاقيـات والـبروتوكولات ذات 
الصلـة المشـار إليـها في الفقـرة ٧ أعـلاه، محققـة بذلـك هـدف قبـول هـذه الاتفاقيـات وتنفيذهــا 

على نطاق أوسع؛ 
تؤكد من جديد الإعلان المتعلـق بالتدابـير الراميـة إلى القضـاء علـى الإرهـاب  - ٩
الدولي والوارد في مرفق القرار ٦٠/٤٩ والإعلان المكمل للإعلان المتعلـق بالتدابـير الراميـة إلى 
القضاء على الإرهاب الدولي لعام ١٩٩٤ والــوارد في مرفـق القـرار ٢١٠/٥١، ويـب بجميـع 

الدول تنفيذهما؛ 
ـــة الدوليــة في فيينــا،  ترحـب بجـهود فـرع منـع الإرهـاب في مركـز منـع الجريم - ١٠
وترحب بالجهود التي يبذلها، بعد استعراض الإمكانيات المتاحة داخل منظومـة الأمـم المتحـدة، 

لتعزيز قدرات الأمم المتحدة على منع الإرهاب عن طريق البحث والتعاون التقني؛ 
 __________

القرار ١٦٤/٥٢، المرفق.  (١٠)
القرار ١٠٩/٥٤، المرفق.  (١١)
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تدعـو الـــدول الــتي لم تقــدم بعــد إلى الأمــين العــام معلومــات عــن قوانينــها  - ١١
وأنظمتها الوطنية المتعلقة بمنع أعمال الإرهاب الدولي وقمعها، إلى القيام بذلك؛ 

تدعو المنظمات الحكومية الدولية الإقليمية إلى أن تقدم معلومـات إلى الأمـين  - ١٢
العام عن التدابير التي اتخذا على الصعيد الإقليمي للقضاء على الإرهاب الدولي؛ 

تقرر أن تواصل اللجنة المخصصة التي أنشـأا الجمعيـة العامـة بموجـب القـرار  - ١٣
ـــاب  ٢١٠/٥١ المـؤرخ ١٧ كـانون الأول/ ديسـمبر ١٩٩٦ وضـع اتفاقيـة شـاملة بشـأن الإره
الدولي وتواصل جهودها الرامية إلى تسوية المسائل المعلقة المتعلقة بوضع مشروع اتفاقية دوليـة 
ـــات  لقمـع أعمـال الإرهـاب النـووي، كوسـيلة لمواصلـة وضـع إطـار قـانوني شـامل مـن الاتفاقي
المتعلقة بالإرهاب الدولي، وأن تبقـي مسـألة عقـد مؤتمـر رفيـع المسـتوى برعايـة الأمـم المتحـدة 
لإعداد رد منظم مشترك للمجتمع الدولي تجـاه الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره مدرجـة في 

جدول أعمالها؛ 
تقـــرر أيضـــــا أن تجتمــــع اللجنــــة المخصصــــة في الفــــترة مــــن ١٢ إلى ٢٣  - ١٤
شـباط/فـبراير ٢٠٠٠، لمواصلـة وضـع مشـروع اتفاقيــة شــاملة بشــأن الإرهــاب الــدولي، مــع 
تكريس الوقت المناسب للنظر في القضايا المتبقية المتصلة بصياغـة مشـروع اتفاقيـة دوليـة لقمـع 
أعمال الإرهاب النووي(٩)، وأن تبقي مسألة عقد مؤتمـر رفيـع المسـتوى برعـاية الأمـم المتحـدة 
لإعداد رد منظم مشترك للمجتمع الدولي تجـاه الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره مدرجـة في 
جدول أعمالها وأن يستمر العمل خلال الدورة السادسة والخمسين للجمعيـة العامـة في الفـترة 
مـا بـين ١٥ و ٢٦ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١ في إطـار أحـد الأفرقـة العاملـة التابعـة للجنـــة 

السادسة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل توفير التسهيلات اللازمة للجنـة المخصصـة  - ١٥

لأداء عملها؛ 
ـــة العامــة في دورــا  تطلـب إلى اللجنـة المخصصـة أن تقـدم تقريـرا إلى الجمعي - ١٦

الخامسة والخمسين في حالة إتمام مشروع الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي؛ 
ـــة المخصصــة أن تقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في  تطلـب أيضـا إلى اللجن - ١٧

دورا السادسة والخمسين عن التقدم المحرز في تنفيذ ولايتها؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسـة والخمسـين البنـد  - ١٨

المعنون �التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي�. 
 


